Lecture analytique 2 acte Il scene VMonsieur de Pourceaugnac
Question: en quoi cette scéne de rencontre entre OroMesieur de Pourceaugnac est-elle comique ?

Phrase-réponsecette scene se présente comme un duel entdelesbarbons ou se noue toute l'intrigue et se
déploie la fantaisie comique de Moliére

) Une scene de conflits : un duel farcesque entrg batbons
1. Le conflit Julie / Oronte

L'extrait s’ouvre sur une querelle entre Julie @ péere : Monsieur de Pourceaugnac reste sileneewehors
de l'aparté (5). Cette querelle va servir de dédtenr a celle entre Monsieur de Pourceaugnac ett@rdulie
excite la colére de son pére afin que Monsieuralgd@augnac en fasse ensuite les frais.

- Vivacité des échanges : exigence de Julie d’éartdi la femme de Pourceaugnac
/ refus catégorique de son pére marqué par la ftesenégationslémais, tu n'es pagie te le déprometsje vous
empéchergi Comique de mots avec le néologistépromets

2. Laquerelle des deux barbons

Chacun pour affirmer sa position proteste de s@#ance et de sa clairvoyance mais les deux horsomsen
fait des dupes renvoyés a leur vieillesse, leuit&aat leur stupidité.

- Oronte : souligne sa sagesdaoriime de soixante et trois add) et son
intelligence €ervelle4b) mais ce discours devient ironique pour le sear qui le sait manipulé par Eraste et ses
complices.

- Monsieur de Pourceaugnac : parallelement a Ordmtest en avant la noblesse de
sa condition I(éonard de Pourceaugnab ;je suis gentilhomm@&b) et sa perspicacité (n’est pas homme a
acheter un chat en poche)3imais la grossiéreté de I'expressidmat en pochgui désigne métaphoriqguement le
contrat de mariage le disqualifie. Comme Orontg psgoles résonnent ironiquement pour le spectgtgéigait son
aveuglement et sa bétise. L'expressi@rdedans3b qui désigne son cerveau, vraisemblablement guagnée
d’'un geste, devient particulierement grotesque.

= Leur bétise interchangeable est mise en valeurlgsardeux répliques
construites parallélement a partir de I'anaphdoais étes vous mis dans la té#e les conduit & une querelle
farcesque ou chacun veut prendre I'ascendant autrd et recours au besoin a l'injwres grimacedb , notre
beau-peére prétendiib.

- La vivacité de la querelle est renforcée par cdés échanges, proches de la
stichomythie, le relais des anaphores lexicalggahmaticales (voir I'exercice de remise en ordre répliques).

- Le registre farcesque est aussi lié au renversedwitd scene traditionnelle du
pére qui accueille son futur gendre : la courtdigieplace ici a des injures et a un rejet detfauEt comble du
grotesque : ils se disputent...alors qu’ils sontanhd’accord pour renoncer au mariage prévu !

1)) Des personnages piégés dans un imbroglio

Imbroglio (mot italien) : situation confuse et d’une graradenplexité ; au théatre, piece dont lintrigue et
compliquée.

1) Des quiproquos en cascade...

La scéne, trés attendue puisqu’il s’agit de la fpgeerencontre des deux dupes, correspond au neclattion.
Le ressort comique principal est le comique deasita reposant sur une série de quiproquos
- Réplique 5a et 3b) : Monsieur de Pourceaugnac guaitJulie a des maeurs légeres
(Acte Il scene 4 entre Monsieur de Pourceaugn&begiani), d’autant plus que l'attitude de la jedile au début
de la scéne a confirmé ses préjugeés.
- Réplique 4b : Oronte croit que Monsieur de Pourgraa est malade (Acte Il
scene 2 entre Oronte et le premier médecin)
- Réplique 8b et 10b: Oronte croit que Monsieur deirBeaugnac a des dettes
(Acte 1l scéne 3 entre Oronte et Sbrigani déguisgnarchand flamand)

Toutes les manigances en amont d’Eraste et Sbriganient ici leur accomplissement : Oronte et Memsde
Pourceaugnac sont condamnés a un dialogue de gaumk pourra résoudre aucun malentendu. Le jere ent



explicite et implicite, savoir et ignorance en tégme dans le discours d’Oronle ne sais pas ce que cela veut dire
(4b) ;je sais ce que j'en dois croi{8b) ;vous savez bien ce que je veur ¢i2a)

2) ... Au service d'un rebondissement de situation

Le mariage arrangé est repoussé : Oronte refusndgis I'union qu'il souhaitait auparavant ; Monsiale
Pourceaugnac la récuse également. Les intrigahtgagné. Serait-ce donc déja la fin de la piece ?

11)] Une fantaisie comique vertigineuse
1) La satire des défauts humaine

Comme il a été montré en premiére partie, il s’agih d’une scene de farce entre deux barbonsukadiqui se
guerellent mais la farce permet ici de fustigeriéigules humains, ici la bétise et la prétention.
*Prétention vaine de Oronte dont I'assurance rtegfae pointer la profonde bétise
*Prétention encore plus ridicule de de Pourceaugmaicsinge la haute aristocratie alors qu'il n'egt'un
gentilhomme provincial. Il s’en réclame mais surmede dégradé. Il menace le médecin de son épéeceiaine
révele que sa lacheté -puisque le médecin n'estapast sa méconnaissance du code de I'honnestoaratique
(on ne peut provoquer en duel qu’'un autre noblgjuia’'est pas le cas d'un médecin). A deux repridgarodie
le registre tragique, le code de I'honneur (3& suis gentilhomme et je le veux voir I'épée ankain 7b) Son
attitude est ici inspirée du personnage de Matamians la commedia dell'arte.

2) La comédie dans la comédie : vertige baroque

- Le double jeu de Julie

Julie joue habillement sur les pronoms « je » {3@)yeous » (6a) pour feindre une coalition avec g@tendant
qui vise a contrarier son pére, provoquer I'oppasiet parvenir a obtenir le contraire de son exigeaffichée : ne
pas épouser monsieur de Pourceaugnac. Elle jooéelde la jeune fille impudique, immodeste darisuede faire
craindre le déshonneur a son pere et a son prétendafinesse de son jeu montre sa profonde cesaace du
caractere d’Oronte et rappelle la stratégie habAgnés dand'école des femmegui réussit a ne pas €épouser son
vieux protecteur, Arnolphe. A travers ce personnagepeut lire chez Moliére une certaine revendoatiu droit
des femmes a choisir leur époux.
- Le jeu de masques

La profondeur du comique de la scéne tient aussi Que chaque dupe surjoue son role, Oronte, delpere
avisé, Pourceaugnac, celui de l'aristocrate counage intelligent. Chacun est persuadé d'étre lgedde I'autre
dont il essaie d'arracher le masque. Le champaéxic masque et du faux-semblant est trés présestgrimaces
n'attraperont rienlb; toutes les votres n'auront pas grand effat vous ne m’abuserez p8b; la feinte est ici
inutile 10b. Chacun croit que l'autre lui joue la comédie alguéls sont eux-mémes les marionnettes d’'un metteu
en scene qui les manipule sans qu'ils s’en renctempte.
- Le jeu sur lillusion théatrale

Moliére compte sur l'ironie de la situation et d#scours pour confirmer le spectateur dans sorinsent de
supériorité et le divertir. L’aparté de Monsieur eurceaugnadlle voudrait bien me teniba, adressée a lui
méme mais, selon le principe de la double énolciaurtout au spectateur, est réveélatrice : lsquerage se
vante de n’étre pas une dupe au moment méme stilé plus manipulé ! De méme son éclair de luéittitsqu’il
affirme : c’est une piéce que I'on m’a faitpii renvoie a l'acte précédent est a comprendnen® un clin d’ceil
complice au public qui est invité a apprécier lbtdyeu en miroirs des saynéetes s’emboitant lessutans les
autres, caractéristique de I'esthétique baroque.
= Ballet incessant des dupes ; jeu vertigineux destifroations ou se perd
et se retrouve le spectateur pour son plus griasim

Conclusion

Une scéne attendue, essentielle dans I'économmeadiGue de la piéce : la rencontre des barbonssdupé
Un imbroglio et une référence a Matamore révélatderl'influence de la comédie italienne sur Maier
Une scéne qui joue sur différents niveaux de commédiractéristique de I'esthétique baroque



